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At the INTERZUM 2017, you’ll notice that our attention 

has been focused more emphatically than ever before on the 

symbiosis of fine design, intelligent, mature technology and a

wealth of opportunities for individual, customized use of colours

and materials. 

Driving innovation is the desire for storage space where 

the keynotes are individuality, customization and a coherent

look&feel. We want to play a role in creating kitchens that are 

attractive, but also highly functional living spaces; kitchens that

people love to be in and use. “Livability” is the magic word. And

we're delivering it with stunning pairings of wood and metal that

are both on-trend and timeless. The contemporary puristic design

of metal fittings meets the warmth and fascination of wood. The

open-plan kitchen links seamlessly with nearby living areas. 

Our value-adding “Edition” concept embodies all these

ideas and is now available for base units, tall pull-outs and wall

units. 

Trays, pull-outs and drawers are transformed into eye-

catching features, for example, when ARENA select trays are 

chosen for our TANDEM and CONVOY families. Our portfolio of

inserts, dividers and containers blends practicality with brilliant

design to deliver easy access and ultimate organization. 

And because we want to share our enthusiasm for the fine

things of life with you, we invite you to enjoy this brochure where

we trust you will find new inspiration and discover a wealth of 

opportunities ready and waiting for you.

en INTERZUM 2017 dedicamos más que nunca una especial

atención a la simbiosis entre diseño sofisticado y tecnología inte-

ligente y avanzada, con muchas posibilidades de individualización

en colores y materiales.

El impulso de nuestras innovaciones es el deseo de darle a

los espacios de almacenamiento un diseño individual y continuo,

y convertir la cocina en un espacio vital estético-funcional, que

divierte e invita a vivir. Comodidad es la palabra mágica. La mezcla

de los materiales madera y metal representa la armonía entre el

espíritu de vanguardia y la atemporalidad. La estética purista a

través de herrajes metálicos modernos se encuentra con la madera

cálida y noble, e integra la cocina perfectamente en el espacio

vital.

El concepto de equipamiento “Edition” reúne todas estas

características, y se puede utilizar por igual en mueble bajo, 

mueble columna o mueble colgante.

Las bandejas proporcionan una visión elegante, y los 

extraíbles y cajones se convierten en atracciones de última

moda. Aquí encajan las innovadoras bandejas ARENA select para

nuestras familias TANDEM y CONVOY. Diferentes inserciones,

cajas y sistemas de división satisfacen necesidades individuales

de manera cautivadora y facilitan la accesibilidad y el orden.

Y como queremos compartir con ustedes nuestro entusiasmo

por las cosas bonitas de la vida, le invitamos en las próximas 

páginas a encontrar inspiraciones y a descubrir la versatilidad de

las posibilidades.

Thomas Herden

Sales Manager Germany

// DEAR READER

// ESTIMADAS 
AMISTADES DE 
LA CASA 
KESSEBÖHMER,

Burkhard Schreiber

Managing Director



4 Kesseböhmer

06 24

16

THE WARMTH OF
WOOD BEHIND THE
FRONTS: Edition
Designer furniture in a kitchen? 

No problem with our value-adding 

Edition concept!

AMBIENTE 
ACOGEDOR EN EL
MUEBLE: Edition
¿Muebles de diseño en la cocina? 

¡Con nuestro concepto de equipamiento 

Edition sin problema!

iMove edition
BEWITCHING 
FUNCTIONALITY 
WITH A NEW LOOK
iMove edition offers totally new insights. 

This inspired idea for wall units teams wood 

with metal, so that the look behind the fronts 

can be harmonized with the style chosen for 

the whole kitchen.

iMove edition
MOVIMIENTO 
ELEGANTE CON 
NUEVA IMAGEN
iMove edition ofrece nuevas visiones. Esta genial

idea de diseño para el mueble colgante pone el

centro de atención en la madera y adapta así los 

interiores al diseño general de la cocina.

TANDEM family
DESIGN IN MOTION
Today’s puristic styles in the kitchen: 

cool metal, the fascinating grain of solid 

wood, a perfect symbiosis – ARENA select.

Familia TANDEM
DISEÑO EN 
MOVIMIENTO
Arquitectura de mueble purista de hoy 

en día: metal frío, madera de fino veteado, 

simbiosis perfecta – ARENA select.
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Edition:
The warmth of wood behind the fronts
Ambiente acogedor en el mueble

DISPENSA edition:
Designer furniture in the kitchen
Muebles de diseño en la cocina

ARENA pure:
Designed to be individual
Individualidad como concepto

DISPENSA junior III edition:
The fascination of wood in a base unit
Ahora también el mueble bajo 
es acogedor

iMove edition:
Bewitching functionality 
with a new look
Movimiento elegante con 
nueva imagen

Kesseböhmer meets Modern Art
iMove décor package
Paquete decorativo iMove

TANDEM family: 
Design in motion
Familia TANDEM:
Diseño en movimiento

TANDEM side
When is a door more than just a door?
El enfoque está en la puerta

Turn Motion II:
Turn and deliver
Girar y entregar

push-to-open 
for base units
en el mueble bajo

push-to-open 
For the entire FREElift family
Para toda la familia FREElift

FineLine:
Organization meets lifestyle
Orden se encuentra con estilo de vida

LINERO MosaiQ eBoxx
High-tech on the wall
Alta tecnología en la pared
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FineLine:
ORGANIZATION
MEETS LIFESTYLE
Puristic organizer designs with a hint of 

luxury. No more muddle and confusion. 

Instead tidiness in fine style with a flexible

choice of organizer elements.

FineLine:
ORDEN SE 
ENCUENTRA CON
ESTILO DE VIDA
Purísticamente elegante con un aire de lujo.

No hay desorden, sino que todo está ordenado

en su sitio y tan flexible como nunca.

push-to-open 
NO GRIPS,
NO HANDLES!
The enduring trend to handleless fronts 

creates kitchens that look spacious, 

serene and classy. Just one reason why 

Kesseböhmer continues to expand our 

offering of fittings with mechanical opening

systems, ideal for handleless opening.

push-to-open 
LA COCINA SIN 
TIRADORES
Una tendencia se está imponiendo: frentes 

sin tirador tienen un efecto de líneas rectas,

tranquilo y estético. Por eso, Kesseböhmer

ofrece cada vez más herrajes, que se pueden

abrir mecánicamente sin tirador.
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� READ MORE:
www.kesseboehmer.com/interzum2017
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THE WARMTH 
OF WOOD BEHIND 

THE FRONTS: Edition
AMBIENTE ACOGEDOR EN EL MUEBLE
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Designer furniture in your kitchen? Kesseböhmer’s Edition version of

proven fittings offer so many opportunities for individual choices and

differentiation that this is how it feels. The wealth of customization

options opens the way to cabinet interiors that harmonize the overall

design of any kitchen. Edition versions are available for DISPENSA,

DISPENSA junior III and for iMove. ARENA pure trays are a brand-new

development. The puristic tray designs with flat metal sides are a

striking match for contemporary kitchen designs, with their straight

lines, smooth surfaces and real comfort, and for the new minimalist

drawer box designs. Thanks to proven ARENA production methods,

the trays have an impressive load capacity – 18 kg per tray.

¿Muebles de diseño en la cocina? Con Edition sin problema, dado

que las posibilidades de individualización con Edition son tan versá-

tiles, que ahora el equipamiento de interiores se puede adaptar mejor

a cada diseño de cocina – para DISPENSA, DISPENSA junior III o

iMove. Novedad: las bandejas totalmente nuevas ARENA pure. El 

diseño purista y cerrado se adapta perfectamente a la arquitectura

rectilínea de cocinas modernas y contribuye con su diseño minima-

lista a un ambiente acogedor. Gracias a la tecnología contrastada de

ARENA, la capacidad de carga llega a unos espectaculares 18 kg por

bandeja. Admirable resistencia.

DISPENSA
edition
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The warmth of wood 
behind the fronts. And a
feast for the eyes as well.

Ambiente acogedor en el
mueble. La mirada ahora
también “aprovisiona”. 
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DESIGNED TO 
BE INDIVIDUAL!
ARENA pure
¡INDIVIDUALIDAD CON CONCEPTO!
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The new ARENA pure trays score with their on-trend pairing of wood

and metal. The puristic tray designs with flat metal sides are a striking

match for contemporary kitchen designs which feature straight lines,

smooth surfaces and livable comfort. They also team up beautifully

with the new minimalist drawer box designs. ARENA pure trays are

equally at home in DISPENSA tall larder pull-outs and in DISPENSA

junior III base units. Kesseböhmer also offers ARENA pure tray versions

for LeMans corner pull-outs and for the TANDEM, TANDEM solo and

TANDEM side. The whole kitchen, including the cabinet interiors,

now makes a coherent, state-of-the-art impression. 

La nueva bandeja ARENA pure se muestra con una combinación 

actual de madera y metal. El nombre es programa, dado que el diseño

purista y cerrado se adapta excelentemente a la arquitectura recti-

línea de cocinas modernas y acogedoras, y al diseño minimalista de

los herrajes. La bandeja ARENA pure se puede utilizar en el extraíble

para mueble alto DISPENSA, y también en el mueble bajo DISPENSA

junior III. Kesseböhmer ofrece además variantes con el mismo 

diseño para el extraíble esquinero LeMans, así como para TANDEM,

TANDEM solo y TANDEM side. Esto hace posible un equipamiento

de interiores armonioso e igualado en toda la cocina. 

WOOD &
METAL 

IN A 
PERFECT

TEAM 
MADERA Y METAL, UN

EQUIPO PERFECTO
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A breath of luxury – now in base units too! The Edition version of the

DISPENSA junior III larder pull-out for base units adds to the high-

end look of the whole kitchen. Slide it open and the mix of fine wood

and sleek metal creates a serene, contemporary background for the

contents. Technical details recede into the background, concealed

by the manufacturer’s choice of wood décor panels. The new ARENA

pure trays naturally also fit the DISPENSA junior III.

Ahora todo es acogedor – también en el mueble bajo. DISPENSA 

junior III trae ahora todavía más lujo a la cocina. La revalorización

del “mueble despensero pequeño” con madera noble en el espacio

interior crea una imagen tranquila y cerrada cuando está en posición

de apertura. La tecnología queda en un segundo plano. El fabricante

de cocina cierra la parte trasera del extraíble decorativamente con

paneles de madera, y además se pueden utilizar las nuevas bandejas

ARENA pure en el DISPENSA junior III.

DISPENSA
junior III 

edition
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The warmth of wood, 
rounded edges, generous 

storage space.

Madera cálida, cantos 
delanteros redondeados, 

mucho espacio.
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iMove edition
ELEGANT ERGONOMICS 

IN A NEW LOOK  
ERGONOMÍA ELEGANTE CON NUEVA IMAGEN
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iMove edition completely transforms the look –

and the accessibility – of a wall unit. The spotlight

is on good ergonomics paired with inspired 

design. The view into the unit can now be closely

tuned to the visual impression of the whole

kitchen. The iMove shelves and back panels are

shown in an exclusive natural oak finish. The

smoothly rounded front edges of the shelves 

add to the harmonious impression. iMove offers

industrial customers almost endless scope for

customizing shelves and back panels with their

choice of wood or décors.

El iMove edition ofrece nuevas perspectivas. 

Esta genial idea de diseño para el mueble col-

gante pone el enfoque en ergonomía y diseño al

mismo tiempo, y adapta los interiores al diseño

general de la cocina. Suelo y pared trasera están

fabricados en un acabado de madera de calidad,

en color roble natural. Los cantos delanteros 

redondeados de los estantes generan el carácter

deseado. La individualización del suelo y pared

trasera con maderas o decoraciones propias abre

un rango casi ilimitado de posibilidades para los

clientes industriales.

SO 
ATTRAC

TIVE AND 
SO PRAC

TICAL
TAN BONITO 

Y TAN PRÁCTICO
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KESSEBÖHMER 
MEETS MODERN ART
iMove décor package
PAQUETE DECORATIVO iMove
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� GET THEM ALL!
www.clever-storage-shop.de/heroes

“A man who stops advertising to save money

is like a man who stops a clock to save time.”

Henry Ford

Kesseböhmer offers strikingly attractive décor

sets for the whole kitchen. We predict they may

well become collectors’ items.

“Quien deja de hacer publicidad para ahorrar

dinero, es como si parara el reloj para ahorrar

tiempo”. Esto ya lo decía Henry Ford.

Nuestros paquetes decorativos para toda la 

cocina no son solamente bonitos de ver, sino que

también tienen todo lo necesario para ser objetos

de colección para grandes y pequeños.

A HOT TIP
FOR POS 

PRODUCTO 
CALIENTE PARA EL

PUNTO DE VENTA
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� READ MORE:
www.kesseboehmer.com/interzum2017
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TANDEM Family 
DESIGN IN MOTION 

FAMILIA TANDEM – DISEÑO EN MOVIMIENTO
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TANDEM solo
BUILDING 

ON SUCCESS
CON NUEVA TECNOLOGÍA

Central to the new noise-reduction package is the SoftSTOPPpro

opening damping exclusive to Kesseböhmer, which gently brakes

even a fully loaded tall pull-out at the end of its opening move-

ment. Opening damping is offered as an option and can be retro-

fitted. Another noise reduction measure is the use of rubber

buffers in the control levers to make opening and closing super

quiet. Elements, such as the control lever and the fixed cross-

piece, have been redesigned to look more streamlined and 

attractive, contributing to a harmonious overall look.

El elemento central es la apertura amortiguada SoftSTOPPpro,

que amortigua suavemente el extraíble completamente cargado

en el movimiento de extracción. Esta amortiguación es opcional

y se puede reequipar en los muebles con el nuevo TANDEM solo.

Topes de goma en las palancas de control aportan adicional-

mente una notable reducción del ruido en el movimiento de 

apertura y cierre. Las palancas de control rediseñadas para 

el TANDEM solo se ven ahora mucho más finas y elegantes. 

También el travesaño fijo contribuye a una armonización de la

imagen general.
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A typical opening experience:
one gentle pull opens the
door and draws the fitting

forward so that all the 
contents are in full view 

and easy reach.

Experiencia de apertura 
característica: Apertura y 

extracción al mismo tiempo
de todos los alimentos con 

sólo un giro – para una 
visibilidad completa y 

acceso directo al contenido
almacenado.
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x

x

ARENA select
FUNCTION 

MEETS DESIGN
FUNCIONALIDAD Y DISEÑO

The new ARENA select trays for TANDEM, TANDEM

solo and the whole CONVOY family are another trend-

setting synthesis of wood and metal from Kesse -

böhmer. The basic tray has a low metal edging either

plated in bright chrome or powder-coated in the trend

colour anthracite. The chipboard base panel has an

anthracite décor finish. Like all other ARENA trays,

the bottom panel is bonded seamlessly with the rail-

ing. A beautifully crafted, solid wood frame is simply

dropped into the metal edging. Available in natural

oak or black ash, the open frames harmonize per-

fectly with the material mix and colour lines of the

Rockenhausen range of organizer elements available

from Kesseböhmer.

Las nuevas bandejas select para TANDEM, TANDEM

solo y toda la familia CONVOY, de la casa Kesseböhmer,

son una síntesis innovadora de madera y metal. Una

bandeja base con borde bajo, opcionalmente en

cromo brillo o antracita, hace la función de soporte.

El suelo de madera, en el color de tendencia antracita,

está unido sin fisuras a la barandilla metálica, gracias

a la tecnología de fabricación ARENA.  Sobre esta base

se coloca un borde adecuado de madera maciza. Con

los colores disponibles roble natural y fresno negro,

la línea ARENA select se introduce perfectamente 

en el mundo de materiales y colores de la serie de

equipamientos interiores Rockenhausen de Kesse-

böhmer.
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INSIDE TODAY’S TREND-SETTING STORAGE UNITS:
SLEEK METAL AND FINE-GRAINED WOOD IN A 

PERFECT PAIRING – ARENA select.

ARQUITECTURA DE MUEBLE HOY EN DÍA: 
METAL FRÍO, MADERA MACIZA DE FINO VETEADO,

SIMBIOSIS PERFECTA – ARENA select.
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ARENA select
TRAYS IN
TANDEM

UNITS 
ARENA select EN TANDEM

ARENA select trays lend a strikingly contemporary look to stor-

age fittings. The metal base tray is available in the popular bright

chrome or anthracite finishes; the solid wood frame can be either

natural oak or black ash. Any combination will enhance the look

of a kitchen designed to be enjoyed as well as used.

Muy modernas se presentan las bandejas ARENA select en los

colores de moda disponibles cromo brillo o antracita. El módulo

individual de organización, en roble natural o fresno negro, se

coloca fácilmente y es el marco más bonito para su disfrute 

personal.
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TANDEM Depot with its massive storage capacity

becomes a genuine designer piece with ARENA

select trays. Totally flexible and perfect for kitchens

designed to be used – and enjoyed.

Un verdadero milagro del espacio. También 

TANDEM Depot se convierte con las bandejas

ARENA select en un verdadero mueble de diseño.

Muy flexible, y adaptado a cada diseño de cocina

particular.

LARGE
CAPACITY 
STORAGE
TANDEM

Depot
NUESTRO 

GRANDULLÓN
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TANDEM DEPOT. 
DOUBLE THE STORAGE 
CAPACITY, ALL IN FULL VIEW 
AND TOTALLY ACCESSIBLE.

TANDEM DEPOT. EL DOBLE DE 

PROVISIONES DE UN VISTAZO.

„
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x

x

x

x

The elements can be 
arranged and rearranged
to suit your preferences.

Los elementos de 
equipamiento se pueden

ajustar flexiblemente y de
esta manera se adaptan
individualmente a cada

necesidad.
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TANDEM side
MORE THAN
JUSTADOOR

EL ENFOQUE ESTÁ 
EN LA PUERTA

Fridges pointed the way: a door can be far more than just a door.

TANDEM side is a shelf that fits on a door. Simply opening the

door provides direct and easy access to the contents. Trays are

height-adjustable for maximum flexibility. The idea, as simple as

it is inspired, offers wide scope for individual choice. TANDEM

side shelves are dimensioned for compatibility with all currently

available tall, wall and base cabinets.

El frigorífico pone el ejemplo: la puerta tiene mucho que ofrecer.

La estantería TANDEM side ofrece al abrir un acceso inmediato

y directo, y se presenta con sus estantes regulables en altura

tan flexible como la persona usuaria. El principio es tan simple

como genial: aprovechamiento individual del espacio ahora 

también para la puerta. TANDEM side es compatible con todos

los muebles estándar de columna, colgantes y bajos.
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DESIGN IS NOT JUST 
WHAT IT LOOKS LIKE 
AND FEELS LIKE. 
DESIGN IS HOW IT WORKS.
[STEVE JOBS]

DISEÑO NO ES SÓLO 

LA APARIENCIA, 

SINO CÓMO FUNCIONA.

„

TANDEM side is more than just a door shelf. It

grows and changes with the user. Designed as a

building block system, it can be configured and

adapted to suit changing needs and preferences.

The streamlined elements – powder-coated in the

trend colour anthracite – blend perfectly into con-

temporary lifestyle looks. At the same time they

meet expectations for functionality and durability.

The choice of tray styles is yours – ARENA classic

with a round wire railing or ARENA style with a

flat metal bands.

Esto no es solamente una estantería de puerta.

TANDEM side tiene vida. Configurado como 

sistema modular, se deja ampliar por la persona

usuario de tal manera, que se adapta en cualquier

momento a las tareas del día a día. En un moderno

recubrimiento en polvo de color antracita se ajusta

no solamente a una cultura del hogar moderna y

con líneas rectas, sino también a las demandas

funcionales más exigentes. Bandejas ARENA

classic con la clásica barandilla redonda o ARENA

style con cinta plana – usted decide.
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Organizing made easy. YouboXx containers are one

answer. They come in a range of sizes and shapes,

and are available singly or in sets. They work equally

efficiently in different Kesseböhmer storage units.

Hooked into traverse rails at heights to suit the user,

they’re fun to use and very flexible.

JUST 
FOR YOU 
YouboXx
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Todo bien organizado con simples maniobras. Los

contenedores YouboXx, compatibles con diferentes

sistemas de almacenaje, lo hacen posible. Solo o en

set: El posicionamiento flexible con enganche y los

diferentes tamaños y formas, ofrecen posibilidades

ilimitadas y mucha diversión organizativa.

[FLE-XI-BI-LI-TY]: 
the ability to change and adapt 

easily to different situations 
and requirements.

[FLE-XI-BI-LI-DAD]: 
es la propiedad, que alguien/algo 

se adapta con facilidad a diferentes 
situaciones y tareas.
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TANDEM side
DETAILS THAT MAKE 

A DIFFERENCE
TAMBIÉN EN PEQUEÑO ES MUY GRANDE



44



45Kesseböhmer

A TurnMotion II turns smoothly by 360°to bring any target item into

easy reach. Each of four sides can be turned to the front so that 

the entire contents are visible and every item is easily accessible. 

It’s especially practical when it transforms the under-utilized and

unergonomic storage space near the top of tall cabinets into highly

usable storage. Often this is the space above a built-in electric 

appliance, such as a microwave. 

TurnMotion II gira el contenido del mueble siempre hacia delante:

Gracias al giro de 360º, los cuatro lados de las bandejas tienen 

visibilidad total y todo el contenido almacenado se encuentra y 

extrae con facilidad, sin buscar o remover nada. Muy práctico 

sobre todo en muebles altos, que se encuentran encima de electro-

domésticos integrados.

TurnMotion II
TURN AND

DELIVER
EL ACOMODADOR 

MODERNO
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Looking for something? Got it! TurnMotion II does the

trick – and also makes space for things you don’t use

every day, but that you might want to find in a hurry

when you need them.

¿Buscado? ¡Encontrado! TurnMotion II gira el 

contenido almacenado hacia delante – y crea de

esta manera mucho espacio para todo, lo que usted

necesita diariamente, y que tiene que encontrar 

rápidamente.

ROUND 
WE GO 
AHORA TODO 

SALE REDONDO
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� READ MORE:
www.kesseboehmer.com/interzum2017

The new turntable storage fittings from
Kesseböhmer. Perfect in a high cupboard.

Speedy access and fine design.

Las nuevas bandejas giratorias de 
Kesseböhmer: música para el mueble. 
Acceso al instante con diseño elegante.
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Hands full? 
No problem!

¿Manos ocupadas? 
¡No hay problema!
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An enduring trend: handleless fronts make kitchens look spacious,

serene and streamlined. This is why Kesseböhmer is offering more

and more of its fittings with push-to-open functionality – ideal for

handleless fronts. Combining push-to-open with SoftSTOPPplus 

generates a level of comfort equivalent to that of the latest drawer

generation. A gentle push with a hand, elbow, knee or hip is enough

to open the front. Very practical if you have both hands full. The 

functionality includes damped self-closing familiar from standard

runners.

Una tendencia se está imponiendo: frentes sin tirador tienen un

efecto de líneas rectas, tranquilo y estético. Por eso, Kesseböhmer

ofrece cada vez más herrajes, que se pueden abrir mecánicamente

sin tirador. La combinación de Push-to-open con SoftSTOPPplus 

es comparable con los sistemas de cajón de última generación. Un 

pequeño “empujoncito” con la mano, la rodilla o la cadera es sufi-

ciente para abrir el mueble. Especialmente útil, cuando tenemos las

manos ocupadas. La función del autocierre amortiguado de las guías

estándar se mantiene igualmente.

DISPENSA
junior III

push-to-open
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The base units DISPENSA junior III and the narrow No.15 3D-X pull-

out will both ultimately be available with pto functionality. Together

with handleless opening options for tall cabinets and wall units, 

pto for base units is another step towards Kesseböhmer’s aim of a

coherent look and functionality across the whole kitchen.

Además del DISPENSA junior III, también estará disponible el 

No. 15 3D-X con esta función. En combinación con las posibilidades

de apertura sin tirador para muebles columna y colgantes, Kesse-

böhmer persigue una homogeneidad general para la imagen de la

cocina.

No.15 
push-to-open
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Push-to-open: 
just a light touch

Push-to-open: 
empujoncito confortable
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push-to-open
NOW FOR 

THE ENTIRE 
FREElift FAMILY

AHORA PARA TODA LA FAMILIA FREElift

FREEswing, FREEslide, FREEfold, FREEflap and 

FREElight. Press gently on the front and it opens to

create an easy gap for your fingers. Then open 

manually and effortlessly to any angle with Multi-

Position STOPP. Mechanical opening is a practical 

alternative to electric opening for handleless fronts.

Unobtrusive, user-friendly, simple.

FREEswing, FREEslide, FREEfold, FREEflap o FREElight.

Con una suave presión se abre el frente dejando una

cómoda ranura para una apertura manual con parada

multiposición. Una alternativa razonable a la tecno-

logía de apertura eléctrica para frentes sin tirador.

Decente, confortable, sencilla.
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� READ MORE:
www.kesseboehmer.com/interzum2017

Same force – optimized assembly. 
By cleverly using the space in the 
housing, Kesseböhmer developers 

have optimized the space needed to 
install the new pto ejector.

Misma potencia – montaje optimizado.
En el nuevo expulsor, gracias al 

espacio del muelle aprovechado de 
forma inteligente, se obtienen medidas

de montaje mejoradas.
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A breath of luxury – organization meets lifestyle. No more muddle and

confusion. Instead tidiness in fine style with a choice of organizer ele-

ments that is more flexible than ever before. With ample compartments

for cutlery and purpose-designed inserts for spices, coffee capsules and

anything else you want to keep perfectly organized for a clear overview

and easy access. All beautifully crafted in fine wood and sleek metal.

OH…
ORGANI
ZATION!
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FineLine MosaiQ
QUALITY IN

EVERY DETAIL
CALIDAD EN EL DETALLE
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LIVABLE, PRACTICAL,
BEAUTIFUL: FineLine
ACOGEDOR, PRÁCTICO, FINO
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The advantages are obvious – the FineLine MosaiQ organizer elements

can be combined and arranged to exactly suit end-user requirements.

They can be rearranged in minutes if circumstances change. And it’s

easy to add or retrofit special-purpose components such as foil roll

holders, spice jar inserts and knife blocks. The ability to adapt both

the width and the height of elements to different requirements is an-

other highly practical feature; it means FineLine MosaiQ will fit with

any kitchen manufacturer’s product range. And Kesseböhmer keeps

Rockenhausen FineLine elements in stock, so they can be shipped

just-in-time from Bad Essen direct to the production line.

Las ventajas son evidentes: la organización interior flexible se puede

adaptar exactamente a cualquier necesidad con FineLine MosaiQ.

Se puede reorganizar fácilmente y en cualquier momento. Con 

componentes añadidos se pueden reequipar cuando se necesite,

por ejemplo portarrollos, soporte para especias o cuchillos, y mucho

más. Especialmente práctica es la flexibilidad en el ancho y la 

adaptabilidad en la profundidad. De esta forma, FineLine MosaiQ 

se adapta a cualquier gama de productos. Y dado que Kesseböhmer

mantiene esta gama de productos bajo stock, los productos Rocken -

hausen llegan desde Bad Essen, como de costumbre, just-in-time.

ULTRA
FLEXIBLE 

ORGAN
IZER 

SYSTEMS
DIVISIÓN FLEXIBLE
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WHO WOULD HAVE
THOUGHT THAT THE 
INTERIORS OF DRAWERS
AND PULL-OUTS COULD
BE SO TIDY, YET CREATIVE
AND DISTINCTIVE.

QUÉ ORGANIZADO E INDIVIDUAL 

SE PUEDE MOSTRAR EL INTERIOR 

DE CAJONES Y EXTRAÍBLES.

„

FineLine MosaiQ is fun to plan and work with.

The range creates a contemporary, high-end

look and a visual link to carefully chosen

kitchen fronts. The elegant design language

and the minimalist look, the fine, slimline 

profiles and the new livability are in tune with

current trends in kitchen design and look like

becoming classics. Tuning for the kitchen: 

it’s a real pleasure to work with this building

block system.

FineLine MosaiQ no solamente es divertido,

sino que crea una imagen moderna y de alta

calidad, y además consigue una conexión 

visual con frentes de cocina seleccionados al

detalle. El estilo elegante con reducida esté-

tica, los finos perfiles y la nueva calidez reco-

gen la tendencia actual en la cocina, y tienen

todo lo necesario para convertirse en un clá-

sico. De forma lúdica y con el amplio sistema

modular se consigue un verdadero tuneado

para la cocina.
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A finely crafted multitalent for a panorama view. Perfectly tidy and

simply beautiful. A gentle pull moves the stylish trays smoothly 

out of the cabinet, giving a clear view of the perfectly organized 

contents. The ARENA select trays with their crafted mix of wood 

and metal transform a simple cupboard into a truly multifunctional

storage unit. At the same time the beautiful design enhances the

contemporary ambience of any kitchen.

Un multitalento con vistas panorámicas. Aquí todo va sobre raíles.

Con un movimiento se deslizan las elegantes bandejas y ofrecen una

visibilidad máxima al contenido perfectamente almacenado. Gracias

a las inteligentes bandejas ARENA select, que convierten un mueble

sencillo no solamente en un verdadero centro de servicios, sino que

además crean un ambiente moderno en la cocina.

TECHNO
LOGY 

MEETS 
DESIGN

TECNOLOGÍA SE EN-
CUENTRA CON DISEÑO
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� READ MORE:
www.kesseboehmer.com/interzum2017

A PLACE FOR EVERYTHING 
AND EVERYTHING IN ITS PLACE. 

THE FLEXIBLY ADJUSTABLE 
DIVIDERS CAN BE POSITIONED 

TO FIT YOUR CROCKERY – 
NOT THE OTHER WAY ROUND.

TODO EN SU SITIO. LOS TRAMOS 
AJUSTABLES FLEXIBLEMENTE 
SE ADAPTAN A LA VAJILLA – 

NO AL REVÉS.
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VERSATILE AND
VARIABLE 

MÚLTIPLES APLICACIONES
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High-tech on the wall. With the retrofittable eBoxx. Charge up phones

and tablets, download data, stream music, work with the support of

ultra-modern technology. Or cook from online recipes.

Alta tecnología en la pared. Con la eBoxx reequipable en cualquier

momento, no existen más los problemas de carga. Recargar, 

descargar, trabajar con el apoyo tecnológico más moderno. O también

podemos ver el programa de cocina adecuado para el plato que se

estamos preparando.

LINERO 
MosaiQ

eBoxx



LET’S EAT IN THE 
KITCHEN TODAY, DARLING, 
THERE’S A PROGRAMME 
ON THE BOX THAT 
I WANT TO WATCH.

CARIÑO, HOY COMEMOS 

EN LA COCINA, QUE EN UN 

MOMENTO EMPIEZA CUÉNTAME.

„
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